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Valerija Stopar 

1 Uvodna beseda 
 
 
Z 8. zvezkom zbirke Osebnosti se spominjamo Franceta Borka, učitelja in literarnega 
ustvarjalca, ki je v prvi polovici 20. stoletja s svojo predanostjo pisanju in kulturnemu 
življenju zaznamoval predvsem tedanjo mariborsko skupnost. Ustvarjalci, kot je bil 
France Borko, imajo prav posebno vlogo; s svojimi deli ohranjajo spomine, krepijo 
narodno zavest in nam ponujajo zgodbe, v katerih lahko spoznavamo našo 
preteklost. Z odkrivanjem njihovega življenja in dela se poklonimo predhodnikom 
in bogatimo sedanje kulturno življenje. Z obujanjem njegove zapuščine želimo 
opozoriti na pomen Borkovega delovanja, ki sprva posebno ne izstopa, vendar lahko 
nagovori tudi sodobnega človeka, saj ohranja povezavo s preteklim prostorom in 
časom. Ob tem, ko se spominjamo Franceta Borka, se moramo zavedati, da so 
njegova dela odsev njegovega časa in so kot taka pomemben dokument o tedanjem 
življenju, za katerega mislimo, da je dobro raziskano in poznano, vendar se nam 
nekako čedalje bolj oddaljuje.  
 
Čeprav je bil France Borko v svojem času prepoznan kot pesnik in pisatelj, je danes 
v slovenskem literarnem prostoru manj poznan. Njegova dela, ki so nastajala v precej 
nemirnih časih, izražajo pripadnost domačemu okolju, ljubezen do slovenske besede 
in globoko povezanost z življenjem ljudi v teh krajih. Kot pesnik in pisatelj je znal v 
svojih pesmih in zgodbah izraziti pristne občutke domačih ljudi, pokrajine ter 
prepoznati in ujeti bistvo časa, v katerem je živel.  
 
Prizadevanje avtorja prof. dr. Elka Borka, sina Franceta Borka, da bi poudaril in 
ohranil spominsko in kulturno vrednost očetovega življenja ob 120. obletnici 
njegovega rojstva, je utemeljeno in pomembno za poznavanje naše preteklosti in 
cenjenje kulturne dediščine, ki jo tkemo vsi – od priznanih ustvarjalcev do 
preprostih, a pomembnih ljudi našega vsakdana. France Borko nam ostaja kot vzor 
vztrajnosti in zavzetosti, hkrati pa nas vabi, da sami iščemo in vrednotimo 
dragocenosti v življenju, ki ga zaznamujejo ljudje okoli nas, prostor in slovenska 
beseda. 
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Vlasta Stavbar 

2 Osebna zapuščina Franceta Borka v Rokopisni zbirki 
UKM 

 
 
Gradivo Rokopisne zbirke Univerzitetne knjižnice Maribor predstavlja pomemben 
in najdragocenejši del fonda knjižnice. Gre za zbirko edinstvenega, včasih tudi 
zasebnega gradiva, ki je s predajo v hrambo knjižnici postalo del narodove in 
univerzalne kulturne ustvarjalnosti ter s tem kulturne dediščine. Svoj izvor ima v 
osebni avtorski stvaritvi, ki postane javnosti znana šele po objavi. Hkrati pa so v 
zbirki, zlasti kadar gre za osebne zapuščine ali ostaline, tudi osebni dokumenti 
posameznika, ki predstavljajo dokumentarni del. Gradivo je torej raznoliko, tako po 
svoji vsebini kot tudi obliki in načinu nastanka. Večina gradiva v Rokopisni zbirki 
UKM je bila podarjena (posamično ali v sklopu večjih zapuščin in zbirk), manjši del 
pa je pridobljen z nakupi.  
 
Vse to velja tudi za zapuščino učitelja in literarnega ustvarjalca Franceta Borka, ki jo 
je Rokopisna zbirka UKM pridobila v letošnjem letu, ko mineva 120 let od njegovega 
rojstva. Zapuščino je Univerzitetni knjižnici Maribor podaril njegov sin prof. dr. 
Elko Borko. Obsega dokumentarno gradivo, kot so različni dokumenti (rojstni list, 
spričevala, diplome, dokumenti o službenih postajah Franceta Borka, npr. na 
mariborski državni realni gimnaziji in državni klasični gimnaziji, prošnja in odobritev 
štipendije Jugoslovansko-češkoslovaške lige, odsek Maribor …). V zapuščini so tudi 
dokumenti iz obdobja druge svetovne vojne, ko je bila družina s transportom 
izseljena v Srbijo. France Borko je v izgnanstvu poučeval kot profesor na gimnaziji 
v Prokuplju. Dodanih je tudi nekaj dokumentov njegove žene Lucije Slokan.  
 
Posebno vrednost v zapuščini pa imajo neobjavljena literarna dela Franceta Borka 
in Dnevnik iz leta 1944. Rokopisna knjižica je nastala v času izgnanstva in zajema 
obdobje od 19. marca 1944 do 13. decembra 1944. Zanimiva so tudi osebna pisma 
njegovim domačim ter korespondenca z literarnim sodobnikom Franom Saleškim 
Finžgarjem.  
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Ob prejemu je bilo v prvi fazi bibliografske obdelave gradivo razdeljeno po vsebini 
na osebne dokumente, področje delovanja in korespondenco Franceta Borka. 
Gradivo je digitalizirano in v nadaljevanju bo še podrobneje razvrščeno in 
bibliografsko obdelano.  
 
Prav osebne zapuščine bogatijo Rokopisno zbirko Univerzitetne knjižnice Maribor. 
In ob tej priložnosti izrekamo zahvalo prof. dr. Elku Borku, da je predal zapuščino 
svojega očeta, ki je v prvi polovici 20. stoletja pustil pečat v mariborskem kulturnem 
prostoru in na katero je prav gotovo čustveno navezan, ustanovi, ki bo tako ohranila 
zapuščino, zanjo ustrezno strokovno poskrbela in v prihodnje omogočila 
raziskovalcem dostop do nje.  
 

 
 

Slika 1: Portret Franceta Borka 
Avtor portreta je hrvaški slikar Frane Baće, nastal je v Prokuplju leta 1944. 

Lastnik slike je Lucijan Borko. 
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Elko Borko 

3 Življenje in delo Franceta Borka 
 
 
France Borko se je rodil 29. novembra 1904 v Obrežu pri Središču (Rojstni in krstni 
list 1931). Obrež je razloženo naselje na Središkem polju, ki leži ob cesti Ormož–
Središče–Čakovec in je dobilo ime po svoji legi ob Dravi. Vas nima cerkve, šole in 
pokopališča. Obrež je bil med obema svetovnima vojnama samostojna občina, kar 
dokazujeta tudi Borkova Izkaznica o državljanstvu (1931) in Domovinski list (1931), 
od leta 2006 pa je del novoustanovljene Občine Središče ob Dravi, kjer sta tudi farna 
cerkev in pokopališče. Obrež ima kot drugi kraji v središko-ormoški soseščini svoj 
grb, na katerem je muha pripeta z verigo. Dom kulture Obrež prireja vsakoletni 
septembrski tradicionalni dogodek »Muha na lonci« (Muha na verigi). Nova Občina 
Središče ob Dravi je povezala prebivalstvo in nekatere razlike med kraji so postale le 
še zgodovinska zanimivost (Borko 1947). Središka govorica se nekoliko razlikuje od 
govorice v Obrežu in sosednjih krajih (Kolarič 1956).1 
 
Ivan Borko, oče Franceta Borka, se je rodil 15. maja 1877, mati Elizabeta (Liza) 
Borko, roj. Kuster, pa 19. novembra 1878. Imela sta šest otrok. Oče Ivan je v 
Središču ob Dravi končal osnovno šolo, nato pa je še mladoleten prevzel kmetijo v 
Obrežu. Posestvo Ivana in Elizabete Borko je obsegalo 20 hektarjev obdelovalne 
zemlje in je zadostovalo za preživetje družine. V domači središki srenji so Ivana 
Borka imenovali »Ftičarjev Vanč«, kasneje tudi »Ftičarjev oča«; bil je dober gospodar, 
bister mož, ljudski pesnik in komedijant. Že pred prvo svetovno vojno se je vključil 
v družbeno življenje Središča in je pomagal pri izgradnji Sokolskega doma. Starejši 
sorodniki so mi povedali, da je objavljal v središkem humorističnem časopisu Središki 
sršen, dolga leta pa je bil tudi član središke godbe. Pisal je pesmi, ki so se ohranile v 
rokopisnem zvezku; najbolj znana je njegova obreška himna, s katero so se fantje 
»petelinili doma in v sosednjih vaseh ter tako dražili domače fante in druge prebivalce«:  
  

 
1 Glej tudi 6. poglavje »Besede in izrazi iz središčanskega govora«.  
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»Mi smo iz središke fare, rihtarije obreške, 
le poglejte nas pajbare, ki nas gor nad dvajset je. 
V oštarijo radi gremo, sladko vince pijemo, 
keri pa nas ne trpijo, nose jim razkolemo. 
Mi bi radi mir imeli, se kak bratje ljubili, 
če bi vi to drügi šteli, vküp bi zapopevali.«  
(Krnjak 2013: 35) 

 

 
 

Slika 2: Ivan Borko (Ftičarjev Vanč) med prepevanjem po vasi (30. 8. 1955) 
 

France Borko je zapisal, da je po očetu podedoval pesniško žilico: »Veselje do pesmi 
imam po očetu, ki je znan veseljak, rad poje in pije. Še zdaj, ko ima že sedem križev, zagreši 
kakšno pesem.« (Borko 1951)  
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France Borko je bil najstarejši otrok v družini. Med letoma 1912 in 1918 je obiskoval 
šestletno osnovno šolo v Središču ob Dravi. Oče ga je leta 1918 vpisal v prvi razred 
klasične gimnazije v Mariboru, drugi razred je obiskoval na ptujski gimnaziji (Letno 
izpričevalo 1920), nato pa se je v tretjem letniku2 vrnil v Maribor (Letno izpričevalo 
1921), kjer je zaključil osemletno gimnazijsko šolanje z zaključnim izpitom (Letno 
izpričevalo 1926) – zrelostni izpit je opravil 12. junija 1926. 
 

 
 

Slika 3: Elizabeta Borko, roj. Kuster (levo), Ivan Borko (desno), mati in oče Franceta Borka, 
v sredini njegova starejša sestra Elizabeta (1904) 

 
2 V opombi na zadnji strani ptujskega spričevala je pripis, da se učenec lahko prepiše v tretji letnik druge šole: »Učenec 
je svoj izstop javil; proti sprejemu na drugem zavodu ni ugovora. V Ptuju 21. 9. 1920.« (Letno izpričevalo 1920) 
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V gimnaziji je začel objavljati pesmi v glasilu mariborske katoliške mladine Stražni 
ognji. Ob zaključku gimnazijskega izobraževanja so maturanti državne klasične 
gimnazije izdali zbirko Rosna jutra – v njej sta objavljeni tudi dve pesmi Franceta 
Borka.  
 
Leta 1926 se je vpisal na Teološko fakulteto Univerze v Ljubljani (Svedočba o 
imatrikulaciji 1926). Želel je postati skladatelj, zato je v študijskem letu 1926/27 
sočasno obiskoval tudi Šolo Glasbene matice (Šolsko spričevalo 1927); po letu dni 
je to šolo opustil, ker je ugotovil, da njegova želja ni smiselna. Po prvem semestru se 
je prepisal s Teološke fakultete na Filozofsko fakulteto Univerze v Ljubljani, dekan 
Fran Ramovš (Absolutorij 1930) pa mu je z odločbo priznal, da se mu šteje semester 
s Teološke fakultete v redno študijsko dobo na Filozofski fakulteti. Z odločbo o 
Absolutoriju (1930) je v poletnem semestru leta 1930 dokončal slavistični študij na 
Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani (Absolutorij 1930) in diplomiral 30. junija 
1930 (Diploma Filozofske fakultete 1930).  
 

 
Slika 4: France Borko, študent slavistike na ljubljanski Filozofski fakulteti, s svojima 

sestrama Toniko (levo) in Rosino (v sredini) 
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Po diplomi je dobil štipendijo češkoslovaške vlade (Rižnar 2020) za doktorski študij 
na praški univerzi – o svojem praškem obdobju je zapisal:  
 

»Toda zamikalo me je življenje velemesta bolj kot brskanje po zaprašenih arhivih. Potoval sem v Pariz, videl 
sem Italijo in njeno umetnost in znamenitosti Benetk, Rima, Florence, Neapolja, ogledal sem si Nemčijo 
(Berlin, München, Dresden), bil sem v Varšavi, Krakovu in na znani božji poti v Čenstohovi.« (Borko 
1951)  
 
»Nekaj tednov pozneje je prišel za menoj v Pariz rojak France Borko iz Obreža pri Središču. Imel je srečo; 
dobil je veliko štipendijo za slavistiko na univerzi v Pragi. Toda kako bi mogel ostati v Pragi, ko je bila prilika 
za izlete po svetu? Uredil je z upravnikom na Univerzi, da mu je pošiljal štipendijo v Pariz. Ostal je nekaj 
mesecev pri meni in se dneve in dneve sprehajal po muzejih in knjižnicah, da sva se zvečer dobila na oglu 
Italijanskega bulvarja in šla na lov za nočno milino Pariza.« (Jurčec 1964: 335) 

 
O vtisih s teh potovanj med letoma 1930 in 1931 je pisal reportaže in poročila za 
slovenske časopise. Vpoklican je bil k vojakom, a je bil spoznan za nesposobnega. 
Po vrnitvi iz tujine je čakal na redno službo, med tem pa je bil med 1. septembrom 
1932 in 22. marcem 1933 domači učitelj in prefekt v Dijaškem domu Maribor 
(Vprašalna pola 1946).  
 

  
 

Slika 5: Poročna fotografija Franceta in 
Lucije Borko, roj. Slokan (oktobra 1933) 

 
Slika 6: France Borko na dravskem mostu z 

18-mesečnim sinom Elkom (21. 5. 1936) 
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S 1. marcem 1933 je bil imenovan na mesto suplenta na Klasični gimnaziji v 
Mariboru (Uverenje 1933). 4. oktobra 1933 se je poročil z učiteljico ročnih del Lucijo 
Slokan (Poročni list 1933). Že kmalu po poroki sta se jima rodila sin in hčerka: 14. 
novembra 1934 sin Gabrijel, imenovala sta ga Elček in kasneje Elko; 18. februarja 
1936 hči Marija (Službenički list 1941).  
 
France Borko je bil 15. avgusta 1934 po »službeni potrebi« premeščen na Državno 
realno gimnazijo v Mariboru (Uverenje 1934) – najprej je bil suplent, 17. maja 1935 
pa je opravil profesorski izpit za slovenski jezik z jugoslovansko književnostjo in 
postal redni profesor na gimnaziji (Diploma o opravljenem izpitu za profesorja 
srednjih šol 1935). Med letoma 1934 in 1937 je vodil dijaško knjižnico gimnazije 
(Hartman 2001: 814). Marca 1938 je bil premeščen na Državno nepopolno mešano 
realno gimnazijo v Mariboru (Službenički list 1933–1939), kjer je služboval vse do 
leta 1941. 
 

 
 

Slika 7: Fotografija Franceta Borka s Službeničkega lista (1934) 
 

Poleg svojega poklicnega dela se je udejstvoval tudi kot književnik. Leta 1934 je izdal 
v založbi Zveze mladih intelektualcev pesniško zbirko Pesem iz Slovenskih goric. Podaril 
jo je direktorju in kolegom, konec šolskega leta 1937/1938 pa jo je razdelil v slovo 
svojim učenkam četrtega a-razreda. Po prijavi, da ima knjiga »neprimerno vsebino«, 
so to obravnavali kot disciplinski prekršek in ga 14. marca 1939 na Upravnem 
sodišču za dravsko banovino v Celju obsodili – šest mesecev so mu znižali prejemke 
za 5 %, plačati pa je moral tudi stroške disciplinskega postopka (Službenički list 
1933–1939). Borko je bil zaradi tega zelo prizadet. Prepričan je bil, da je šlo za 
maščevanje, ker je sodeloval v Kocbekovi mladi socialno krščanski skupini. 
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Njegovega pisanja pa to ni ustavilo in je vztrajno objavljal podlistke, novele in črtice 
v številnih revijah, ki so pred vojno bogatile slovenski kulturni prostor, še največ v 
mladinski reviji Razori, reviji Gruda (mesečnik za ljudsko, kmetsko prosveto), 
družinskem listu Žika, ilustrirani reviji Življenje in svet (priloga Jutra), revijah Naš dom, 
Jugoslovanski biseri in Mariborski teden (gospodarska in kulturna revija). 
 

 
 

Slika 8: France Borko s svojimi dijaki II. b razreda  
(fotograf Japelj, 1937) 

 
Franceta Borka so novembra 1939 vpoklicali na trimesečne vojaške vaje (Službenički 
list 1933–1939), v začetku aprila 1941 pa je postal pripadnik jugoslovanske armade 
in je dočakal razpad Jugoslavije na Hrvaškem. Izkušnje iz tega obdobja je podrobno 
zapisal v poročilu Komisiji za ugotavljanje okupatorjevih zločinov že marca 1945, 
ko je še bil v Prokuplju (Prijava Državni komisiji 1945).  
 
Družino so usmerili v Prokuplje na jug Srbije. Profesor France Borko je že 28. junija 
1941 dobil potrdilo Ministrstva za prosveto, da je zaradi vojne moral zapustiti svoje 
delovno mesto v Mariboru (Potvrda Ministarstva prosvete 1941). Takoj je vložil 
prošnjo za službo in jo naslovil na ministrstvo za šolstvo v Beogradu. Na srečo je 
mestna gimnazija potrebovala profesorja za nemški jezik, tako da se je 1. septembra 
1941 zaposlili kot gimnazijski profesor v Prokuplju ob reki Toplici (Uverenje 1941). 
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Slika 9: Poročilo o času izgnanstva v Prokuplje (17. 3. 1945) 
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Takoj po prihodu družine Franceta Borka, še ene izmed slovenskih pregnanih družin 
v to malo mesto, so prebivalci pokazali svojo gostoljubnost in ponudili skromno 
pomoč Borkovi družini in drugim izgnancem v Prokuplju, npr. družini profesorja 
Ladislava Mlakarja, gospe Pušenjak in njenemu sinu Marjanu, ki je kasneje padel med 
boji na sremski fronti itd. V Prokuplju je takrat služboval profesor Frane Baće, ki je 
postal dober družinski prijatelj Borkovih in je bil boter 6. decembra 1943 rojenemu 
sinu Franceta in Lucije, ki so ga na očetovo željo imenovali Lucijan. Po osvoboditvi 
je bil Frane Baće, znan hrvaški slikar in grafik, predavatelj na Akademiji likovnih 
umetnosti v Zagrebu.  
 
France Borko je od septembra leta 1941 poučeval nemščino na Realni gimnaziji v 
Prokuplju. Plača je bila slaba, zato je družina morala prodati nekaj pretihotapljene 
zlatnine; gojili so tudi prašiče in obdelovali njivo, ki jim jo je posodil sočuten srbski 
kmet. Luciji Borko, ki ga je prosila za košček zemlje, je rekel: »Pa šta če ti parče, uzmi 
celu njivu!« France Borko je v svojih spominih zapisal, da so imeli v izgnanstvu težave 
z ogrevanjem in podobnimi skrbmi ves čas bivanja. Njihovo stanovanje so večkrat 
pregledali, leta 1944 pa so ga povsem uničile umikajoče se nemške enote. Franceta 
Borka so v izgnanstvu tudi zaprli za pet dni, ker je prikrival obtoženega srbskega 
mladeniča. 
 

 
 

Slika 10: France Borko s svojima otrokoma pred začasnim domom med izgnanstvom v Srbijo 
(Prokuplje, 1943) 
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Takoj ko je izvedel, da je Maribor osvobojen, se je France Borko odločil vrniti v 
Slovenijo. Maja 1945 se je zahvalil srbskim tovarišem za gostoljubje in se od njih 
poslovil z besedami, ki jih je zapisal v srbskem jeziku: 
 

»Dragi drugovi, moja rodjena zemlja me zove u svoj zavičaj … i tako se ove prilike opraštam od vas. Govornik 
se baš ne smatram, zato sam napisao ove reči, koje uzmite na rastanku kao izraz moje zahvalnosti i to za sve, 
šta sam u težkim i dobrim časovima ove tri i po godine preživeo sa vama. […] Ne samo ja lično, čitava moja 
porodica sa mnom, duguje srpskoj zemlji in njegovome narodu bratsko gostoprimstvo… i to uprkos svih 
zajedničkih naših tegoba i patnji, nikad medju vami nismo bili bez hleba i soli, kod vas smo bili kao kod 
kuće, hvala vama, da se sada možemo vratiti u oslobodjenu Sloveniju, živi i zdravi […].« (Borko 1945) 

 
France Borko je podrobno opisal dogodke od majskega odhoda iz Prokuplja, 
dogodivščin med potjo, ko se je del poti vozil v vojaškem konvoju, do 25. maja 1945, 
ko se je vrnil v porušeni Maribor (Borko 1955b: 4). V Borkovem stanovanju je takrat 
še prebival nemškutar, ki se ni hotel izseliti in se je skliceval, da je stanovanje kupil 
od nemških oblasti. S pomočjo nove oblasti mu je bilo stanovanje vrnjeno. Nato je 
obiskal svoje starše v Obrežu in se seznanil, kako je umrl brat Ivan. V osvobojenem 
Mariboru se je takoj vključil v življenje mesta. 30. junija 1945 je v Vestniku objavil 
prispevek z naslovom V minuti molka… in se spomnil slovenskih mučenikov, ki »jih 
je usoda izvolila za žrtvovanje v narodov blagor« (Borko 1945a: 4). 
 
Podobno kot drugi prebivalci porušenega Maribora je ob rednem delu pomagal tudi 
pri obnovi mesta. Za prispevek pri obnovi in opravljene prostovoljne ure je dobil 
zlato značko (Prijava za izdajo delovne knjižice 1952). Prvi mesec je bil zaposlen na 
radiu Svobodni Maribor, naslednji mesec so ga imenovali za delegata učiteljišča, 
novembra 1946 pa za rednega profesorja za slovenski in ruski jezik na istem zavodu 
(Horvat, ur. 2013: 50; Dekret Narodne vlade Slovenije 1945). V tem času je ob redni 
službi na učiteljišču poučeval še na Večerni gimnaziji in na Oficirski gimnaziji. 
Materni jezik je učil tudi na raznih tečajih v mariborskih tovarnah, npr. v MTT-ju, 
po podeželju pa je nastopal kot predavatelj. Kot član Slavističnega društva in Društva 
kulturnih in znanstvenih delavcev v Mariboru je sodeloval na literarnih večerih, ki 
so jih pripravljali v Mariboru in drugod po Štajerskem, npr. v Šentilju, Pesnici, 
Dobrni, Slatini, Radencih itd., kjer je predaval ali se je aktivno vključeval v razprave 
drugih društvih. Bil je tudi poverjenik Rdečega križa (Vprašalna pola 1946). 
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Slika 11: Družina Franceta Borka leta 1948 (v prvi vrsti med očetom Francetom in mamo 
Lucijo najmlajši sin Lucijan, v zadnji vrsti hčerka Marija in sin Elko, oba že dijaka) 

 
5. marca 1948 je postal kandidat, oktobra 1950 pa je bil sprejet med člane Društva 
slovenskih književnikov. V začetku petdesetih let je jugoslovanska oblast začela 
ideološko prenovo in boj proti meščanski klerikalni ideologiji. Najprej so bili na 
udaru pedagoški delavci, med njimi tudi France Borko, ki ni tajil svojega verskega 
prepričanja in je kljub prepovedi na skrivaj in v večernih urah obiskoval bogoslužje 
v Alojzijevi cerkvi. Po novih merilih ni bil več primeren, da bi poučeval bodoče 
učitelje, zato so ga 1. septembra 1951 premestili na delovno mesto profesorja na 
Tretjo gimnazijo (Prijava za izdajo delovne knjižice 1952). Z novim delovnim 
mestom je bil zadovoljen, saj se je izognil stalnemu psihičnemu pritisku, ostajalo pa 
mu je tudi več časa za pisateljevanje in zidavo lastnega doma. Željo, da si zgradi lastni 
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dom, je uresničil v okviru stanovanjske zadruge Konstruktor. Po številnih naporih, 
težavah in drugih nevšečnostih se je družina leta 1953 preselila v malo, še ne povsem 
dokončano enodružinsko hišo v Tomanovi ulici – pred vojno je na tem mestu 
delovala Zvonarna, a je bila med zavezniškim bombardiranjem Maribora povsem 
uničena. France Borko si je že dolga leta želel zgraditi lastno hišo in je znancem 
govoril, da je »lepo imeti svojo hišico in svojo svobodico«. V pismu sinu Elku je zapisal: »Zdaj 
imamo že vrata na ograji, kako so sijajna! Črno sem jih pobarval in naš sosed pravi, da takih 
nima noben zadružnik.« (Borko 1954). 
 
Svojo svobodico pa je užival le do leta 1954, ko so v Mariboru in okolici izvajali za 
zdravstvo pomembno obvezno fluorografiranje. Pri Francetu Borku so odkrili 
nekakšne spremembe na pljučih in sledile so številne neprijetne zdravstvene 
preiskave na Pljučnem oddelku na Slivniškem Pohorju in v Dispanzerju za pljučne 
bolezni. Med slutnjo težke bolezni je v svoji hišici praznoval petdesetletnico rojstva. 
Dogodka se je zelo veselil, saj so se na skromni slovesnosti v hišici zbrali njegov oče 
in mati ter ožje sorodstvo. Nekaj mesecev kasneje je poslal starejšemu sinu za god 
voščilno pismo, v njem pa je zapisal tudi misli o zdravju in sreči (Borko 1955): 
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Slika 12: Pismo Franceta Borka najstarejšemu sinu (23. 3. 1955) 



 

19 

Kmalu za tem ga je med hospitalizacijo zadela možganska kap. S pljučnega oddelka 
je bil premeščen v domačo nego, kjer je zanj požrtvovalno skrbela njegova žena 
Lucija in mu s pomočjo in nasveti zdravnikov lajšala trpljenje. 21. januarja 1956, 
slaba dva meseca po dopolnjenem enainpetdesetem rojstnem dnevu, je mirno končal 
svoje življenje.  
 
Pogrebno slovesnost so 24. januarja 1956 vodili trije znani mariborski duhovniki: dr. 
Jožef Schöndorfer (1905–1969), Gregor Zafošnik (1902–1994) in dr. Vinko Frangež 
(1912–1998); bili so osebni prijatelji umrlega Franceta Borka. Na njegovem pogrebu 
se je zbrala velika množica ljudi. Slovenska politična oblast je Borkov pogreb 
neuradno označila za »farško demonstracijo «.  
 

 
 

Slika 13: Pogreb Franceta Borka na Pobrežju (24. 1. 1956) 
 
France Borko je začel pisateljevati že v študentskem obdobju. V šolskem letu 
1924/1925 je v prvi številki dijaškega lista Stražni ognji, ki ga je urejal Edvard Kocbek, 
objavil svojo prvo pesem, nato pa so ji v vseh naslednjih številkah sledile še številne 
druge. Sodeloval je v gimnazijski pesniški zbirki Rosna jutra, objavil pa je tudi več 
literarnih prispevkov.  
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Slika 14: Naslovnica pesniške zbirke Pesem iz Slovenskih goric (1934) 
 
Samostojna pesniška zbirka Pesem iz Slovenskih goric mu je nakopala veliko težav, zato 
pa je bil toliko bolj vesel uspešne povesti Hram nad klancem, ki je pred drugo svetovno 
vojno izhajala v nadaljevanjih kot uvodna povest literarnega časopisa Mladika – 
urednik Fran Saleški Finžgar je povest ocenil zelo pozitivno, Borka pa je označil za 
prleškega epika (Finžgar 1940). Mohorjeva družba jo je želela izdati v knjižni obliki 
– z Borkom so se dogovorili tudi za honorar –, a je načrte prekrižala svetovna vojna.  
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Slika 15: Finžgarjevo pismo Francetu Borku (Ljubljana, 14. 10. 1940) 
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Maja 1941, ko je bil zaprt v mariborski meljski kasarni, je napisal pesem Krik do nebes, 
takoj po izselitvi v Srbijo, 6. junija 1941, še pesem Med prvimi. Borko je po 
osvoboditvi nadaljeval s pisanjem. Ker založniške hiše takoj po vojni niso imele 
dovolj papirja in tudi ker je France Borko verjetno spadal v ideološko neželeno 
skupino literarnih ustvarjalcev, Hram nad klancem in drugi daljši pripravljeni rokopisi 
niso bili izdani. V rokopisu je ostala cela vrsta neobjavljenih del, med njimi tudi 
roman Očim, ki ga je Mohorjeva družba uvrstila v svoj večerniški program. Pisatelju 
in uredniku Mohorjeve družbe Franu Saleškem Finžgarju je z grenkobo zapisal: 
»Izgleda, da je papirja kljub temu dovolj, toda samo za nekatere, ki so pravoverni.« (Borko 
1949). Čutil je odrinjenost in bolelo ga je, da je postal del »nepomembne skupine 
takratnih literatov«:  
 

»Tik pred drugo svetovno vojno je uveljavljalo svoja književna prizadevanja bodisi v pesniškem ali pripovednem 
ustvarjanju z večjim ali manjšim uspehom več književnikov. France Borko, roj. 1904 v Obrežu pri Središču, 
profesor, je izdal skromno zbirko „Pesem iz Slovenskih goric“ (1938) /op. a. leto izida zbirke je 1934/ in 
napisal povest »Hram nad klancem« (Mladika, 1941); po vojni je napisal več črtic in novel iz sodobnega 
življenja ter prevedel v slovenščino roman Fjodora Gladkova Cement.« (Janež 1953: 468) 

  
Večkrat je ponavljal: »Kogar bogovi ljubijo, umre mlad!« Tudi on je mlad zapustil svojo 
družino, svojo hišico in njemu tako drago središko okolje, iz katerega je črpal vsebino 
za svoje povesti. Užival je v posebnostih središke prleške duše in samo njej lastne 
ter razumljive govorice, ki so jo uvrščali v posebno središko narečje.  
 
Borko je bil tudi pomemben mariborski pedagoški delavec, ki je bil zelo priljubljen 
med svojimi dijaki. Številni zapisi, ki so ostali v njegovi zapuščini, dokazujejo, da je 
bil zelo aktiven v svoji stroki – prizadeval si je za njen pozitivni razvoj in dobrobit 
slovenske družbe nasploh, predvsem pa je želel vzgajati mladino in jo pripravljati ter 
vključevati v življenje. 
 
V življenjepisu, ki ga je napisal leta 1954, je še nekaj zanimivih podatkov, ki 
dopolnjujejo življenje in delo Franceta Borka, pesnika, pripovednika, književnika, 
profesorja ter zavednega in pokončnega človeka: 
 

»Sem član Društva književnikov in Društva za sodelovanje ZZSSR. Že v Srbiji sem pristopil med aktivne 
člane Osvobodilne fronte (bil v odboru Ljudske univerze in Čitalnice). Na kulturnem in prosvetnem področju 
sedaj sodelujem pri obnovi. 
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Poleg svojega maternega slovenskega jezika obvladam več tujih jezikov (ruski, srbohrv., češki, nemški, angl., 
fran., bolg., italj., polj.). Glavna stroka mi je slovenistika (slovenščina z južnosl. književnostjo). […] Ves čas 
sem služboval v Mariboru, kjer živim z ženo in tremi otroki tudi po vrnitvi iz pregnanstva v Srbijo. Z 
osvajalcem nisem sodeloval, kakor tudi nihče iz moje družine in rodbine. Kot profesor in kulturni delavec želim 
služiti naši mladi republiki!« (Vprašalna pola 1946) 

 
Spomin na profesorja in pisatelja Franceta Borka se je še dolgo po njegovi smrti 
ohranjal v spominu prijateljev, znancev in drugih. Leta 1962 je Zveza mariborskih 
kulturnih delavcev pripravila v njegovem središkem okolju spominski večer, na 
katerem je znani kulturni delavec profesor Jan Baukart prebral nagovor France Borko, 
človek in delo. Gledališki igralki Milena Godina in Albina Hočevar sta recitirali 
odlomke iz njegove literarne zapuščine, npr. Pesem za staro leto, ki jo je Borko sam 
preimenoval v Hvalnico vinu3 in je danes himna štajerskih vinogradnikov (Spominski 
večer 1962: 4). 
 

Hvalnica vinu 
 
Vino Slovenci izdavna častimo, 
bratje, še zdaj se ne branimo čaš, 
vino preganja iz duše nam zimo, 
vliva pogum nam in krajša hud čas. 
 
Kapljica rujna srce nam otaja, 
kdo le iz dneva v dan bil bi potrt? 
Dedek Martin se tolaži najraje 
s to pomočnico, bolan že na smrt … 
 
Vino resnico vselej razodeva, 
vinski prijatelj je vsak rodoljub, 
z vinom zaliva se častna zadeva, 
v kupici, bogme, na dnu pa je strup. 
 
Sreča je splavala mnogim po vinu, 
v domu pijanec čislan ni nikdar, 
kdor se le vinjen bori za očino, 
blagra svobode je slab gospodar. 
 
Vino, ljubezen in pesem slavi se 
v družbi veselih nam bratcev povsod, 
pesnik izliva v čast ljudstvu zdravice, 
često umetnost potrka na sod. 

 
 
Z vinom nazdravlja se rojstvu človeka, 
čašo izpraznita žena in mož, 
smrt na sedmini v pozabo odteka, 
v vinu, o bratec, pozabljen mi boš. 
 
Delavcu vino nedeljsko zdravilo, 
srcu vojaka je vrisk za slovo, 
deklici varani sladko mamilo, 
ni upokojencu ob vincu hudo. 
 
Ne, saj ni resnica, da pili bi mnogo, 
Kurenta mi veseljaški ljudje, 
radi le temu darujemo bogu, 
bitje in žitje, radost in gorje. 
 
Bratje, nalijmo si kupe do roba, 
z vinom se duša poveže ob trup, 
daleč ni več nam do tihega groba. 
Spijmo do dna le življenja brezup. 
 
 
 
 
                                          France Borko 
 

 
3 Besedilo pesmi je hranjeno v Rokopisni zbirki UKM, Zapuščina Franceta Borka. 
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Knjižica Življenje in delo Franceta Borka (1904–1956) je spomin na človeka, ki je živel 
in deloval v času, ki ni bil prijazen do »nepravovernih«. Knjižica je tudi spomin na 
minljivost življenja.  
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4 Glej tudi druge vire o Francetu Borku: Tjaša MARKEŽIČ, 2010: Meljsko zbirno taborišče, kot so ga doživeli slovenski 
književniki; Peter Pavel KLASINC (ur.), 1983: Ormož skozi stoletja II; Zdenko ČEPIČ (ur.), 2012: Marko Natlačen 
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Elko Borko in Valerija Stopar 

5 Bibliografija Franceta Borka 
 
 
Bibliografijo Franceta Borka smo pripravili s pomočjo vzajemne bibliografsko-
kataložne baze podatkov COBIB, baze Enote za domoznanstvo, Digitalne knjižnice 
Slovenije in arhiva objav Franceta Borka, ki ga hranita prof. dr. Elko Borko in UKM 
v Rokopisni zbirki. Razdeljena je na štiri sklope (poezija; proza; članki, ocene in drugi 
prispevki; prevodi, priredbe in uredništvo), znotraj posameznega sklopa pa so dela 
popisana kronološko. Naslov dela je naveden v prvi vrsti, v drugi pa so podatki o 
viru izida. Skupno jo sestavlja 98 enot. Kljub bogatemu arhivu objav in skrbnemu 
pregledu virov, v katerih je bibliografiranec objavljal, zagotovo nismo našli vseh 
bibliografskih enot. Nekaj Borkovih del ni bilo nikoli izdanih, so pa sedaj na voljo 
za ogled v UKM v Rokopisni zbirki, Zapuščina Franceta Borka.  
 

Poezija 
 
Leto 1924–1929 
 
Zdaj ko čutim… 

Stražni ognji 1, 1924/1925, št. 1, str. 11. 
 
O daj… 

Stražni ognji 1, 1924/1925, št. 2, str. 17. 
 
Hrepeneči psalm.  

Stražni ognji 1, 1924/1925, št. 3, str. 5.  
 
Zrelo jutro. 

Stražni ognji 1, 1924/1925, št. 4, str. 9. 
 

Mavrica. 
Stražni ognji 1, 1924/1925, št. 5, str. 10.  

 
Žetev. 

Stražni ognji 2, 1925/1926, št. 1, str. 12–13. 
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Nada.  
Stražni ognji 2, 1925/1926, št. 2, str. 28. 

 
Porodila nas je.  

Stražni ognji 2, 1925/1926, št. 4, str. 70.  
 
Zora. 

Stražni ognji 2, 1925/1926, št. 5, str. 87. 
 

Hrepenenje obiskanja. 
Stražni ognji 2, 1925/1926, št. 6, str. 104. 

 
Indijski vrtovi življenja. 

Stražni ognji 2, 1925/1926, št. 8, str. 148.  
 
Življenje.  

Stražni ognji 2, 1925/1926, št. 8, str. 149. 
 
Dekliška. 

Rosna jutra. Maribor: Maturanti drž. gimnazije 1925/26, 1926, str. 3.  
 

Zakaj te ni. 
Rosna jutra. Maribor: Maturanti drž. gimnazije 1925/26, 1926, str. 4.  

 
Magnificat.  

Slovenec 57, 1929, št. 280, 7. dec., str. 6.  
 
Leto 1931–1938 
 
Psalm. 

Vigred 9, 1931, št. 8, 1. avg., str. 186. 
 
Oznanjenje. 

Vigred 9, 1931, št. 8, 1. avg., str. 193. 
  
Rešnje luči. 

Dom in svet 47, 1934, št. 6/7, str. 313. 
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Notre Dame de Paris. 
Dom in svet 47, 1934, št. 6/7, str. 313. 

 
Pesem iz Slovenskih goric. 

V Mariboru: Zveza mladih intelektualcev, 1934 (pesniška zbirka). 
 
Kmečki dvor.  

Naš dom 30, 1938, št. 2, str. 106.  
 
Žalostinka. 

Naš dom 30, 1938, št. 4, str. 244.  
 
Leto 1939–1941 
 
Domača pesem.  

Dom in svet 51, 1939, št. 8, str. 435.  
 
S prvimi … (6. junija 1941). 

Svobodna beseda, 2022, št. 84, oktober, str. 5.  
  
Krik do nebes (v Meljski vojašnici 1941). 

Svobodna beseda, 2022, št. 85, november, str. 14.  
 
Vinotok na Hisaru (3. oktobra 1941 na hribu Hisar nad Prokupljem). 

Slovensko pesništvo upora: 1941–1945. Knj. 4. Novo mesto: Tiskarna 
Novo mesto, Dolenjska založba, 1997.  

 
Leto 1952–1955 
 
Prvomajska pesem. 

Delavska enotnost 11, 1952, št. 18/19, 1. maj, str. 4.  
 
Le od kod zdaj nama to? 

Koledar Družbe sv. Mohorja, 1953, str. 58. 
 
Tito naš heroj. 

7 dni (družinski tednik) 3, 1953, št. 19, 22. maj, str. 7.  
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Na kmečkem pragu. 
7 dni (Večerov tednik) 4, 1954, št. 31, 13. avg., str. 247.  

 
Ko bil sem pastirček. 

7 dni (Večerov družinski tednik) 5, 1955, št. 2, 14. jan., str. 28. 
 
Ob dedkovi smrti. 

7 dni (Večerov družinski tednik) 5, 1955, št. 13, 1. apr., str. 202. 
 
Ljubitelj malih živali. 

7 dni (Večerov družinski tednik) 5, 1955, št. 18, 13. maj, str. 293. 
 
-- 
 
Mimo okna .... 

Ms 2061, Zapuščina Stanka Bunca, [med 1920 in 1956], Zbirka rokopisov, 
redkih in starih tiskov NUK. 

 
S teboj. 

Ms 2061, Zapuščina Stanka Bunca, [med 1920 in 1956], Zbirka rokopisov, 
redkih in starih tiskov NUK.  
 

Proza 
 
Leto 1937–1938  
 
Čar Slovenskih goric.  

Jugoslovanski biseri, 1937, št. 1/2, str. 50–53.  
Jugoslovanski biseri, 1937, št. 3/4, str. 59–60.  

 
Kipec iz Slov. goric. 

Mariborski teden 6, 1937, str. 17–21.  
 
Naj me strela ubije. 

Življenje in svet 11, 1937, št. 3, 17. jul., str. 37–43. 
 
 



 

53 

Vaška tombola.  
Mariborski večernik Jutra 12, 1938, št. 1, 3. jan., str. 2.  
Mariborski večernik Jutra 12, 1938, št. 2, 4. jan., str. 2.  

 
Župnik v kinu. 

Naš dom 30, 1938, št. 2, str. 69–74.  
 
Profesor Fran.  

Naš dom 30, 1938, št. 3, str. 169–172. 
 
Pesniška šola.  

Naš dom 30, 1938, št. 3, str. 188. 
 

Na Mariborskem tednu … 
Mariborski teden 7, 1938, str. 14–16. 

 
Podaj mi, dekle, roko … 

Jugoslovanski biseri, 1938, št. 1/2, str. 21–22. 
Jugoslovanski biseri, 1938/1939, št. 3/4, str. 59–61. 

 
Študentka.  

Življenje in svet 12, 1938, št. 7, 15. avg., str. 102–104.  
Življenje in svet 12, 1938, št. 8, 22. avg., str. 118–120.  

 
Leto 1939–1943 
 
Prleška kolednica za Tri kralje.  

Jutro 20, 1939, št. 5, 6. jan., str. 3. 
 
Napoleon in grofica Valevska. 

Naš dom 31, 1939, št. 1, str. 283–288. 
 
Žrtev spovedne molčečnosti. 

Naš dom 31, 1939, št. 2, str. 349–354. 
 
Naš otok v sončnem žaru. 

Mariborski teden 8, 1939, str. 17–19. 
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Labodje v mestnem vrtu. 
Mariborski teden 8, 1939, str. 19–21. 

 
Proti Sv. Miklavžu v Jeruzalemskih goricah. 

Jugoslovanski biseri, 1939, št. 9/10, str. 135.  
Jugoslovanski biseri, 1939, št. 11/12, str. 146.  

 
Jurij se je vrnil ...  

Žika 11, 1939–1940, oktober–november, str. [222–223]. 
Žika 12, 1939–1940, december–januar, str. [25–31].  

 
Vinotok (slovenjegoriški film). 

Koledar Nabavljalnih zadrug državnih uslužbencev, 1940, str. 144–146. 
 
Sin se postavi nad očeta … 

Gruda 17, 1940, št. 9, september, str. 215–216. 
 
Prišel je, prišel je pisani vuzem. 

Razori 9, 1940/1941, št. 7, str. 195–199. 
 
Barbara. 

Naš rod 12, 1940/1941, št. 4, str. 112–114. 
 
Vprašali so dečica … 

Naš rod 12, 1940/1941, št. 6, str. 177–179. 
 
Na božični večer doma.  

Žika 12, 1940–1941, december–januar, str. 3–[9]. 
 
Sestra Santa.  

Žika 12, 1940–1941, februar–marec, str. 43–[57]. 
 
Jurjevski venci … 

Naš rod 12, 1940/1941, št. 8, str. 239–241. 
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Hram nad klancem.  
Mladika 22, 1941, št. 1, januar, str. 1–9. 
Mladika 22, 1941, št. 2, februar, str. 41–45. 
Mladika 22, 1941, št. 3, marec, str. 73–80. 
Mladika 22, 1941, št. 4, april, str. 105–111. 

 
»Prisežem pri živem Bogu!«  

Domovina 25, 1943, št. 1, 7. jan., str. 7. 
 
Leto 1947–1950 
 
Jakov Sverdlov. 
 Vestnik 3, 1947, št. 3, 17. jan., str. 5.  
 
Elektrarna (odlomek). 
 Vestnik 3, 1947, št. 40, 3. okt., str. 3.  
 
Novo življenje prihaja v našo vas. 
 Slovenski poročevalec 8, 1947, št. 255, 29. okt., str. 6–7. 
 
Novo življenje prihaja v našo vas. 
 Prosveta 39, 1947, št. 248, 19. dec., str. 4.  
 Prosveta 39, 1947, št. 249, 22. dec., str. 4.  
 
Valolom (odlomek). 
 Vestnik 4, 1948, št. 1/2, 1. jan., str. 5.  
 
Sej, kmetič, sej!  
 Slovenski poročevalec 9, 1948, št. 3, 4. jan., str. 3–4. 
 
Podnajemnica.5 
 Vestnik 4, 1948, št. 27, 31. mar., str. 3. 
 Vestnik 4, 1948, št. 28, 3. apr., str. 3. 
 Vestnik 4, 1948, št. 29, 7. apr., str. 3. 
 Vestnik 4, 1948, št. 30, 9. apr., str. 2. 

 
5 Novela nagrajena: MLO Maribor ob razpisu Prešernovega literarnega natečaja. 
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V delavski gimnaziji.6 
 Delavska enotnost 4, 1948, št. 41, 8. okt., str. 4. 
 Delavska enotnost 4, 1948, št. 42, 15. okt., str. 6.  
 
Kajžarica. 
 Nova obzorja 2, 1948, št. 4/5, str. 209–214. 
 
Borisova kitara.  
 Naša žena 5, 1948, št. 4, str. 116–118. 
 
Borisova kitara.  
 Prosveta (ZDA), 1949, št. 35, str. 126–131.  
 
Obiskali smo Strnišče. 
 Tovariš 6, 1950, št. 1, 6. jan., str. 5.  
 

Silva je verjela ... 
Požgana Radovna in druge zgodbe. V Celju: Družba sv. Mohorja, 1950, 
str. 109–117.  

 

Poldek in Milena. 
 Mladina 8, 1950, št. 15, 9. apr., str. 3. 
 Mladina 8, 1950, št. 16, 12. apr., str. 3. 
 Mladina 8, 1950, št. 17, 19. apr., str. 3. 
 Mladina 8, 1950, št. 18, 26. apr., str. 4. 
 Mladina 8, 1950, št. 19, 3. maj, str. 3. 
 Mladina 8, 1950, št. 20, 10. maj, str. 3. 
 Mladina 8, 1950, št. 21, 17. maj, str. 3. 
 Mladina 8, 1950, št. 22, 24. maj, str. 4. 
 Mladina 8, 1950, št. 23, 31. maj, str. 3. 
 Mladina 8, 1950, št. 24, 7. jun., str. 4. 
 
Gorička korenika. 
  Nova obzorja 3, 1950, str. 468–489. 
 
Ob Homerjevi Iliadi. 
 Vestnik 7, 1951, št. 125, 30. maj, str. 4.  

 
6 Podpisan kot Ž. A. 
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Vino v naši pesmi.  
 Vestnik 7, 1951, št. 280, 28. nov., str. 7–8.  
 
Spomini na Ivana Cankarja. 
 Vestnik 7, 1951, št. 289, 11. dec., str. 2.  
 Vestnik 7, 1951, št. 290, 12. dec., str. 2.  
 
Na zatožni klopi.  
  Nova obzorja 5, 1952, str. 724–735. 
 
Med njima je cvetela roža. 
 Večer 10, 1954, št. 306, 31. dec., str. 10.  
 
Vijolica in marjetica. 
 Maribor: Obzorja, 1955 – 44 str. – (Pravljica; 42). 
 

Članki, ocene in drugi prispevki 
 
Z letalom nad Mariborom.  
 Razori 7, 1938/1939, št. 1, str. 51–54. 
 
V minuti molka … 
 Vestnik 1, 1945, št. 17, 30. jun., str. 4. 
 
M. E. Saltykov-Ščedrin: Gospoda Golovljovi. 
  Nova obzorja 2, 1949, št. 11, str. 529–532. 
 
Nekaj misli o umetniškem ustvarjanju.7  
 Vestnik 6, 1950, št. 101, 28. apr., str. 2–3. 
 Vestnik 6, 1950, št. 103, 30. apr., str. 3. 
 
Ženitovanjski običaji v Obrežu. 
  Koledar Družbe Sv. Mohorja, 1954, str. 130–143.  
 

 
7 Odziv na članek je podal Kajetan Kovič v članku »Nekaj besed k diskusiji o kulturnih problemih«, ki 
je bil objavljen v Vestniku (leto 6, št. 111, 11. maj 1950, str. 2–3).  
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Med prvimi v osvobojenem Mariboru. 
 7 dni (Večerov družinski tednik) 5, 1955, št. 18, 13. maj, str. 283. 
 7 dni (Večerov družinski tednik) 5, 1955, št. 19, 20. maj, str. 303, 308–309. 
 7 dni (Večerov družinski tednik) 5, 1955, št. 20, 27. maj, str. 322. 
 

Prevodi, priredbe in uredništvo 
 
Srednja šola / urejuje France Borko.  

Naš dom 30, 1938, št. 2, str. 124.  
 
Gladkov Fedor Vasilʹevič: Cement / Fjodor Gladkov; [poslovenil France Borko].  

Ljubljana: Cankarjeva založba, 1947. – 294 str.  
 

Brontë, Charlotte: Sirota iz Lowooda / Napisala Charlotte Brontë; [prevedla 
France Borko in Ivan Dolenc]. 

Maribor: [Večer], 1955. – 628 str.  
 
Od kod fižolu črni šiv.8  

Slovenski vestnik 10, 1955, št. 15 (677), 16. apr., str. 5.  
 

Verne Jules: Carski sel / Jules Verne; [po prevodu A[notna] R[atajca] priredil 
France Borko]. 
 Maribor: Obzorja, 1955. – 267 str.  
 
Ruskin John: Kralj Zlate reke / John Ruskin; [prevedel France Borko ; ilustriral 
Fritz Kredel].  
 Maribor: Obzorja, 1955. – 62 str. – (Pravljica; 32). 
 
Očarljiva Ilonka / [prevedel France Borko ; ilustriral Lajči Pandur]. 
 Maribor: Obzorja, 1955. – 102 str. – (Pravljica; 40). 
 
Ali Baba in štirideset razbojnikov / [prevedel in priredil France Borko ; ilustriral 
Jože Ciuha].  
 Maribor: Obzorja, 1956. – 69 str. – (Pravljica; 62).  
 
Kovanove dogodivščine / [prevedel France Borko ; ilustriral Maks Kavčič]. 
 Maribor: Obzorja, 1956. – 72 str. – (Pravljica; 56).

 
8 F. Borko prevedel iz Grimmovih pravljic.  
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6 »Besede in izrazi iz središčanskega govora« 
 
 
Seznam srediških narečnih besed in izrazov je France Borko pripravil na pobudo 
Frana Saleškega Finžgarja za povest Hram nad klancem, ki je izhajala v Mladiki leta 
1941. Prepis sledi originalnemu seznamu izrazov, ki ga hrani UKM v Rokopisni 
zbirki, Zapuščina Franceta Borka.  
 
biležnik = župan  
blihniti = udreti  
bezjaški = hrvaški  
bohnečki = prekmurski 
bratva = trgatev 
cintor = pokopališče 
časek = trenutek 
čehak = fant 
čeglesti toča = pobije 
čeliti = mlatiti žito 
čemernjak = jezljivec, čemer = jeza 
čislo = rožni venec 
drečen = plečat 
drvjača = velika sekira 
drnjezgati = nadlegovati 
durniti = poginiti 
goričanec = viničar z vrhov 
govnecati = godrnjati 
gožvica = vrbova šiba za streho  
gudek = prase 
gostovanjščarji = gostje 
hantalažiti = brundati 
hitati se = metati se 
hrastiti se = prsiti se, šopiriti 
hram = hiša, poslopje 
huliti = zmrdovati se užaljeno 
jalen = nevošljiv 
jezero = tisoč 
jezičnjak = širokoustnež 
kokot = petelin 
kolomija = kolovoz 
kmesti = do smrti 
kotač = kolo 
kršeli = srbečica v zadnjici 
križak = mreža za ribe 
kučkovnat = sestavljen cvet 
kumen = ognjišče 
krsmeriti se = muzati se 
lagvič = sodček 
likof = konec dela 
miškulant = lopov 

mrnjavost = turobnost 
mezlikast = marogast od biča 
maclek = kladivce  
navelj = kup sena narba = zapah pri hlevjih 
vratih 
najga = ostanek pijače 
nabunkati, nabuhati = s pestjo biti 
omihljavatise, ostrebati = oklevati 
ograd = vrt, sadovnjak 
oroslan = rogovilež, trmoglavež 
odvečera = proti večeru 
odsanužiti = odkolovratiti 
parma = skedenj, šupa, lopa 
pilka = čep pri sodu 
penezi = denar, zeksar, šestica 
prikrediti = pripraviti 
plantati = šepati 
plug = oral 
presmec = butara za cvetno nedeljo  
podkapjača = uta, klonica, veža  
poldrvenka = pol mernika 
priklet = veža 
povitice = potice 
prečice = povprek, bliže 
popaščiti se = podvizati se 
pozavčin = vabi na gostijo  
pomelaj = nepovabljen gost 
podurniti = potopiti  
pokopič = mož, ki nosi mrliča 
pojdočki = mimogrede  
puc = konjederec 
ritovina = debeli del debla  
rasohe = senene vile iz lesa  
radoseja = veliko rešeto  
robača = srajca 
rihljati = lanene glavice smukati 
ročenica = tram ostrešja 
skolebati se = skobacati se 
sedelo = greda v kurniku 
sprotiletje = pomlad 
svrž = veja, rogovila 
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svaja, svajevati se = prepir, prepirati se 
svora = veže dele voza 
skapati = popadati 
smledav = bledoličen 
svatevca = družica 
solač = sulec 
sep = nasip 
svintence = spodnje hlače 
smuka = na njej se vleče plug in brana  
svetec = svetnik, svetešnji = prazničen  
sanik = tir za sani 
šleviti = gobezdati 
štirka = sodček 100 litrov 
šrec = zapreka gostom 
ščepci = prsti 
štrtinjak = sod do 400 litrov 
škrljak = klobuk 

travnjača = rjuha za travo 
tenice = ograja pri studencu  
trlja = terica lanu 
utrinja = ženitovanjsko pismo 
vdiljem = venomer 
vejača = vevnica 
voder = posoda za brusni kamen 
vojke = vrvi 
vrhnje = smetana 
vuzmenica = kres za veliko noč, vuzem 
vratnik = kjer orač obrača na njivi 
zdručen = seseden 
zaginiti = shujašati 
zobačkati, zobače = grabljati, grablje  
zatič = zamašek 
žvale = uzda brzde 
žvordati = žuboreti = čopotati 
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O profesorju dr. Elku Borku 
 

 

Prof. dr. Elko Borko, priznani slovenski ginekolog in predavatelj na medicinskih 
fakultetah v Ljubljani in Mariboru, je s svojim delom in strokovnim znanjem postavil 
temelje sodobne ginekološke prakse v Sloveniji. Leta 1963 je začel delati na oddelku 
za ginekologijo Splošne bolnišnice Maribor. Specializiral se je na področju 
reproduktivne medicine, kontracepcije in zdravljenja neplodnosti, s čimer je pomagal 
uveljaviti Maribor kot ključno središče za tovrstne postopke. V letih od 1974 do 
1990 je bil predstojnik Klinike za ginekologijo UKC Maribor. S svojim pedagoškim 
in strokovnim delom je pomembno prispeval k razvoju slovenskega zdravstva, za 
kar je prejel številna priznanja, med drugim leta 2002 častni znak svobode Republike 
Slovenije, leta 2008 naziv zaslužnega profesorja Univerze v Mariboru in leta 2024 
zlati grb mesta Maribor. Še vedno je izredno dejaven kot predsednik 
Medikohistorične sekcije Slovenskega zdravniškega društva in ljubiteljski 
raziskovalec zgodovine medicinske stroke in lokalne zgodovine. 
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Osmi zvezek zbirke Osebnosti se osredotoča na življenje, delo in 
zapuščino Franceta Borka, učitelja in literarnega ustvarjalca, ki je v 
prvi polovici 20. stoletja s svojo predanostjo pisanju in kulturnemu 
življenju zaznamoval predvsem tedanjo mariborsko skupnost. 
Uvodni del publikacije oriše njen namen ter predstavi značilnosti 
Borkove osebne zapuščine, ki jo hrani Univerzitetna knjižnica 
Maribor v svoji Rokopisni zbirki. V osrednjem delu avtor na 
podlagi dokumentov iz zapuščine in drugih virov predstavi 
Borkovo življenjsko pot in njegovo ustvarjanje. Biografski pregled 
poleg slikovnega gradiva dopolnjuje tudi izbor dokumentarnega 
gradiva Franceta Borka, ki je predstavljeno v posebnem poglavju. 
Pomemben del publikacije je tudi bibliografija Franceta Borka, ki 
sistematično in pregledno predstavlja njegovo pisno ustvarjanje. 
Kot poseben dodatek pa služi seznam srediških narečnih besed in 
izrazov, ki ga je France Borko pripravil na pobudo Frana Saleškega 
Finžgarja. 
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 The 8th book of Personalities (orig. Osebnosti) focuses on the life, 
work, and legacy of France Borko, a teacher and writer who, in 
the first half of the 20th century, significantly influenced the 
cultural life of Maribor with his dedication to writing and cultural 
participation. The Introduction addresses the purpose of this 
publication and presents the characteristics of Borko's legacy, 
preserved in the Manuscript Collection of the University of 
Maribor Library. The central part of the publication is the 
presentation of Borko’s life and work, based on various 
documents and other sources. The biographical overview is 
complemented by a selection of Borko's documentary materials, 
showcased in a separate chapter. Another important component 
is his bibliography, which systematically and comprehensively 
presents his life and work. As a special addition, the publication 
includes a list of dialect expressions from the Središče ob Dravi 
area, which Borko compiled on Fran Saleški Finžgar’s request. 
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